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Prima neta:

en lo sucesivo denominada la “Compafiia” , asegura a la persona arriba mencionada,

“Asegurado” contra pérdidas y dafios causados,

Mapfre México, S.A.,
ésta altima sobre la anterior.

en lo sucesivo denominada como el

de conformidad con las Condiciones Generales y Especiales de esta poliza, teniendo preferencia

J

DE CONFORMIDAD CON LAS ESPECIFICACIONES ANEXAS

En testimonio de lo cual Mapfre México,
ESTA POLIZA NO ES COMPROBANTE DE PAGO, EXIJA SU RECIBO AL LIQUIDAR LA PRIMA.

S.A. firma la presente forma en la Ciudad de México.
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Central Saltillo, S.A. de C.V.

Y OTROS COMO SE INDICA EN LA PRESENTE
(en lo sucesivo denominada el "Asegurado")

SEGURO DE RESPONSABILIDAD PUBLICA, POR PRODUCTOS, CONTAMINACION,
PATRON Y AUTOMOVIL EN EXCESO
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SEGURO DE RESPONSABILIDAD PUBLICA, POR PRODUCTOS, CONTAMINACION, PATRON Y

NO. DE POLIZA:

ASEGURADO :

DIRECCION FISCAL:

GIRO:
PERIODO
DE SEGURO:

LIMITE DE
INDEMNIZACION:

DEDUCIBLE:

PRIMA:

LIMITES
TERRITORIALES:

AUTOMOVIL EN EXCESO

ANEXO DE LA POLIZA
3412200001158

Central Saltillo, S.A. de C.V. y cualquier asociacion, coinversion, compafia
subsidiaria, afiliada, asociada, aliada, controlada o propia, sociedad, firma,
organizacioén u otra entidad como exista ahora o que se constituya, forme o adquiera
en lo sucesivo donde Central Saltillo, S.A. de C.V. tenga una participacion.

Av. Paseo de la Reforma # 505 Piso 30
Col. Cuauhtémoc, Del. Cuauhtémoc
06500 México, CDMX

Como se declar6 ante la Aseguradora

Desde: 25 de mayo, 2022 a las 00:00 horas, Tiempo Estandar Local.
Hasta: 25 de mayo, 2023 a las 00:00 horas, Tiempo Estandar Local.

US$85,053,000 en cualquier siniestro pero en el agregado durante el Periodo de
Aseguramiento, por separado con relacion a la Responsabilidad por Productos y la
Responsabilidad por Contaminacion.

No aplica, que no sea con relacion a la Seccion D (Responsabilidad del Patrén) en
donde la indemnizacién se proporcionara en exceso de los montos especificados en
ella.

Todo el Mundo, incluyendo viajes de negocios temporales del asegurado en el
extranjero pero excluyendo las operaciones con domicilio en los Estados Unidos de
América, sus territorios y dominios asi como en Canada.
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SEGURO DE RESPONSABILIDAD PUBLICA, POR PRODUCTOS, CONTAMINACION, PATRON Y
AUTOMOVIL EN EXCESO

1. CLAUSULA DE OPERACION

Los Aseguradores indemnizaran al Asegurado por su responsabilidad de pagar dafios y pérdidas financieras a
consecuencia de lesiones o dafos (incluyendo costos, honorarios y gastos del demandante) de conformidad
con la ley de cualquier pais; sin embargo, con relacion a cualquier sentencia, laudo, pago o liquidacion hecha
dentro de los paises que operan de acuerdo a las leyes de los Estados Unidos de América o Canada (o
cualquier orden en cualquier lugar del mundo para hacer cumplir dicha sentencia, laudo, pago o liquidacion, ya
sea total o parcialmente) aplicaran las siguientes Condiciones Adicionales y Exclusiones.

(a) Los Costos de Defensa se consideran que estaran incluidos dentro del Limite de Indemnizacion.
(b) Los aseguradores no seran responsables por reclamaciones que surjan de:

(i) Lesion o dafio causado directa o indirectamente por escape 0 contaminacion;

(i) el costo de retirar, anular o limpiar el escape o sustancias contaminantes;

(i) multas, sanciones, dafios punitivos o ejemplares;

(iv) Lesiones a cualquier persona con un contrato de trabajo o de aprendizaje o la prestacion de servicios
de mano de obra, solamente servicios, al Asegurado, donde dichas lesiones surjan de la ejecucion de
dicho contrato.

Sujeto en todo los demas aspectos a los términos y Exclusiones de esta poéliza que no seran considerados de
ninguna forma que invalidan, modifican o cambian las clausulas (a) y (b) anteriores.

Esta indemnizacion aplica inicamente a dicha responsabilidad como se define por cada Seccién asegurada de
esta Pdliza que surja del Negocio y que ocurra dentro de los Limites Territoriales especificados en el Anexo,
siempre sujeta a los términos, Condiciones y Exclusiones de dicha Seccion y de la Péliza en su conjunto.

Para efectos de la determinacion de la indemnizacion otorgada:

11 "Lesion" significa muerte, lesion corporal, enfermedad o padecimiento, incluyendo dafio fisico, lesion
mental, angustia mental, conmocion, miedo, humillacién, falso ataque, invasion del derecho de
privacidad, detencién, encarcelamiento falso, falso desalojo, denuncia falsa, discriminacion, calumnia y
difamacion asi como desprestigio de persona o para cualquier persona; amenaza seguida de violencia
fisica no cometida por el Asegurado o de acuerdo a sus instrucciones, a menos que se cometa con el
propdsito de evitar o eliminar peligro a personas o propiedad.

En cuanto a las Secciones A, B y C solamente, en caso de reclamaciones por lesiones derivadas de
una lesién latente, enfermedad latente, padecimiento latente o una incapacidad latente, dicha lesién,
enfermedad, padecimiento o incapacidad con respecto a cada reclamacién, se considerard que ha
ocurrido en el dia que dicha lesion, enfermedad, padecimiento o incapacidad fue diagnosticada
médicamente por primera vez.

1.2 "Dafio" significa:

1.2.1 pérdida fisica, destruccion 6 dafio a bienes materiales, incluyendo la pérdida del uso de los
mismos, en cualquier momento resultante de ello;

1.2.2 interferencia con cualquier servidumbre, servidumbre hipotética, derecho de aire, luz, agua o
paso, interrupcion del trafico, molestias, intrusién, pérdida de servicios, destrucciéon o cualquier
causa similar.

3
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1.3

14

"Contaminacion” significa contaminacion de la atmdsfera o de cualquier agua, tierra u otro bien
material;

"Producto” significa cualquier bien después de que ha salido de la custodia o control del Asegurado,
que ha sido disefiado, especificado, formulado, fabricado, construido, instalado, vendido, suministrado,
distribuido, tratado, ofrecido, modificado o reparado por o en representacién del Asegurado pero no
incluird alimentos o bebidas proporcionados por el Asegurado o en su representacién, basicamente a
los empleados del Asegurado como una prestacion al personal.

2. INDEMNIZACION A TERCEROS

La indemnizacion otorgada cubre a:

2.1

2.2

2.3

2.4

2.5

2.6

a peticion del Asegurado, cualquier parte que celebre un contrato con el Asegurado para cualquier
proposito del Negocio pero solamente en la medida requerida por dicho contrato de otorgar dicha
indemnizacion y siempre sujeto a las disposiciones de las Clausulas 8.3.3, 16.2 y 16.14;

funcionarios del Asegurado(s), en su facultad en el negocio por su responsabilidad que se derive del
cumplimiento del negocio y/o en su capacidad privada derivada de su contratacién temporal de los
empleados del Asegurado;

empleados, que no sean los Funcionarios del Asegurado, por actos dentro del alcance de su
contratacion por parte del Asegurado(s) o mientras cumplan con los deberes relacionados con la
conduccion del Negocio del Asegurado;

a solicitud del Asegurado, cualquier persona o empresa por su responsabilidad que se derive del
cumplimiento de un contrato para proporcionar mano de obra, solamente servicios, al Asegurado;

funcionarios, Comité y miembros de las organizaciones del comedor, sociales, deportivas, médicas,
primeros auxilios, supresion de incendios y de asistencia social, en su respectiva capacidad como
tales;

se agregan los siguientes Asegurados Adicionales y una Renuncia de Subrogacion a su favor:

2.6.1 Compafiias subsidiarias o subordinadas de Central Saltillo, S.A. de C.V o contra sus
directores, funcionarios, empleados o miembros de sus familias;

2.6.2 Mitsui & Co., Ltd. y todas las compafiias subsidiarias y afiliadas;

2.6.3 Tokyo Gas Co., Ltd. y todas las compafiias subsidiarias y afiliadas;

2.6.4 Chubu Electric Power Falcon B.V. y todas las companiias subsidiarias y afiliadas;

2.6.5 Tohoku Power Investment Company B.V. y todas las compafiias subsidiarias y afiliadas;

2.6.6 Comision Federal de Electricidad y todos sus cesionarios, filiales, agentes, funcionarios,
directores, empleados, aseguradoras o emisoras de pdlizas, incluyendo una renuncia de
cualquier derecho de las aseguradoras con respecto a alguna contra demanda con respecto a
cualquier tipo de responsabilidad de cualquiera de las Personas aseguradas conforme a dichas
polizas, y todos los Asegurados;

2.6.7 Compafiia Mexicana de Gerencia y Operacion, S.A. de C.V.

2.6.8 Mitsui & Co. Power Development and Management Americas, S. de R.L. de C.V. y sus
afiliadas y representantes;

2.6.9 MT Falcon Holdings Company, S.A.P.l. de C.V. y sus afiliadas y representantes;
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2.6.10 cualquier otra parte a quien Central Saltillo, S.A. de C.V haya aceptado renunciar a sus
derechos de subrogacién conforme a cualquier contrato por escrito, antes de la pérdida.

2.7 los representantes personales de los bienes de cualquier persona indemnizada como se dispone en
esta Clausula 2 respecto de la responsabilidad incurrida por dichas personas;

2.8 cualquier persona o0 personas u organizacién u organizaciones que el Asegurado esta obligado a incluir
como asegurado adicional conforme a esta péliza como resultado de cualquier contrato o acuerdo,
pero solamente con respecto a la responsabilidad que se derive de las operaciones del Asegurado o
instalaciones propiedad del Asegurado o que sean rentados por el mismo.

En la inteligencia, siempre, de que dichas personas o partes deberan observar, cumplir y estar sujetas a los
términos, Condiciones y Exclusiones de esta péliza como si fueran el Asegurado.

3. RESPONSABILIDADES CRUZADAS

Cada persona o parte establecida como el Asegurado en esta Seccién es indemnizada por separado con
respecto a las reclamaciones hechas en contra de ellas por cualquier otra, sujeto a la responsabilidad total de
la Aseguradora no excediendo los Limites de Indemnizacidn establecidos.

4. GASTOS DE DEFENSA

La Aseguradora pagard todos los costos, honorarios y gastos incurridos por el Asegurado con el
consentimiento previo de la Aseguradora ("Costos de Defensa").

4.1 durante la investigacion, defensa o convenio;

4.2 como resultado de la representacion en cualquier indagatoria, averiguacion u otros procesos con
relacién a cuestiones que tengan una relacion directa;

cualquier siniestro que constituya o pueda constituir una indemnizacion de esta Pdliza.
5. LIMITES DE INDEMNIZACION

La responsabilidad de la Aseguradora de pagar dafos (incluidos los costos, honorarios y gastos de los
demandantes) no excedera la suma indicada en el Anexo con respecto a cualquier siniestro o serie de
siniestros que surjan de una causa que los origine; sin embargo, de conformidad con la Secciéon B y C, los
Limites de Indemnizacién representan la responsabilidad total de la Aseguradora con relacién a todos los
siniestros.

Los Costos de Defensa se pagaran ademas de los Limites de Indemnizacion, que no sean los especificados
en la Clausula 1 (a), en contrario.

En caso de que la responsabilidad derivada de la misma causa origen, constituya la indemnizaciéon de mas de
una Seccidn de esta péliza, cada Seccidn estara sujeta a su propio Limite de Indemnizacion, en la inteligencia,
siempre, que el monto total de la responsabilidad de la Aseguradora no excederd el Limite de Responsabilidad
mayor disponible conforme a cualquiera de las Secciones que brinden indemnizacion.
SECCION A - RESPONSABILIDAD PUBLICA
6. SECCION A - INDEMNIZACION

El Asegurado es indemnizado por esta Seccidn de conformidad con la Clausula de Operacion por y/o derivado
de Lesion y/o Dafio que ocurran durante el Periodo de Seguro pero no contra la responsabilidad derivada de:

6.1 contaminacion;
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6.2 o con relacién a cualquier Producto.
7. SECCION A - EXTENSIONES

7.1 NEGLIGENCIA MEDICA (aplicable solamente a Tratamiento de Primeros Auxilios)
Se entiende y conviene que el Asegurado también se indemniza por esta Seccion por Lesion que
ocurra durante el Periodo de Seguro causada por negligencia médica o por cualquier acto negligente u
omision en los servicios médicos profesionales prestados por el Asegurado con relacion a la prestacion
de tratamiento de primeros auxilios pero sélo en el grado que dicha responsabilidad no esté asegurada
por cualquier otro seguro de negligencia.
Esta extensién esta sublimitada a 10,000,000 por cualquier siniestro

7.2 RESPONSABILIDAD DE VEHICULOS (EXCESO Y / O DIFERENCIA EN LAS CONDICIONES)
Independientemente de cualquier cosa dispuesta en contrario en la Exclusion 8.1 de esta Seccién, se
entiende y conviene que esta Seccion de la Pdliza se amplia para incluir, dentro del Limite de
Indemnizacién especificado en el Anexo, Responsabilidad de Automévil en una base en exceso, sujeto
a una Pdliza de Responsabilidad de Automdvil local subyacente que tiene un limite equivalente a
USD$25,000.

7.3 CAMPOS ELECTRO MAGNETICOS
Se entiende y conviene que esta Seccion se amplia para indemnizar al Asegurado con respecto a las
reclamaciones hechas contra él durante el Periodo de Seguro y notificadas por escrito a la
Aseguradora durante el mismo Periodo de Seguro por Lesién y/o Dafo que surja de Campos Electro-
Magnéticos causados por el Negocio del Asegurado.
En la inteligencia, siempre, que esta Péliza no cubrira la responsabilidad:
7.3.1 conrelacién a la disminucion del valor de los bienes.
7.3.2 con respecto de la Lesion o Dafio que ocurre antes del inicio de esta Pdliza.
Para los propositos de esta Extension, el Limite de Indemnizacion representa la cantidad total de la
responsabilidad de la aseguradora durante el Periodo de Seguro y sera inclusiva de todos los costos y
gastos.
Esta extension de cobertura esta sub-limitada a $36,000,000 por cualquier siniestro.
Fecha Retroactiva: 19. de Noviembre, 2001 (Fecha de Operacién Comercial).

8. SECCION A - EXCLUSIONES

Esta Seccion no ampara la responsabilidad:

8.1

que surja de la propiedad, posesién o uso de cualquier vehiculo de motor o remolque del Asegurado o
a favor del Asegurado, que no sea la responsabilidad:

8.1.1 causada por el uso de cualquier herramienta o parte de formado de planta o anexa o utilizada
con relacion a cualquier vehiculo de motor o remolque;

8.1.2 que resulte de la carga o descarga de cualquier vehiculo de motor o remolque;
8.1.3 por dafios a cualquier puente, puente colgante, camino o cualquier cosa menor causados por

el peso de cualquier vehiculo de motor o remolque o la carga sobre el mismo;
6
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10.

11.

8.1.4 que resulte de cualquier vehiculo de motor o remolque que esté temporalmente bajo la
custodia o control del Asegurado con el proposito de estacionarse;

en la inteligencia, siempre de que no se otorga ninguna indemnizacién contra responsabilidad
asegurable obligatoria por legislacion o por la cual el gobierno u otra autoridad han aceptado
responsabilidad

8.2 que resulten de la propiedad, posesion o uso del Asegurado o a hombre del Asegurado de cualquier
aeronave, embarcacion o aerodeslizadores (que no sean con respecto a las embarcaciones que no
excedan cinco metros de eslora y entonces solamente mientras estén en canales interiores);

8.3 por dafios a bienes propios, rentados o contratados o conforme a contratacion compra o en préstamo
para el Asegurado o en contrario, bajo el cuidado, custodia o control del Asegurado que no sean:

8.3.1 instalaciones (o el contenido de las mismas) temporalmente ocupadas por el Asegurado para
trabajo en ellas (pero no se otorga indemnizacion por Dafios a esa parte de la propiedad en el
cual el Asegurado esta trabajando y que resulte de dicho trabajo);

8.3.2 ropay efectos personales que pertenezcan a los empleados y visitantes del Asegurado;

8.3.3 las instalaciones arrendadas por el Asegurado en la medida de que el Asegurado seria
considerado responsable a falta de un convenio especifico;

SECCION B — RESPONSABILIDAD POR CONTAMINACION
SECCION B - INDEMNIZACION
El Asegurado es indemnizado por esta Seccién de conformidad con la Clausula de Operacién por y/o que
resulten de Lesion y/o Dafio que ocurra en su totalidad durante el Periodo de Seguro y que surja de la
Contaminacion pero solamente en la medida en que el Asegurado puede demostrar que dicha contaminacion:

9.1 fue el resultado de un evento subito, especifico, identificable que ocurrié durante el Periodo de Seguro;

9.2 no fue el resultado directo de la omision del Asegurado en tomar las precauciones razonables para
prevenir tal Contaminacion.

SECCION B - EXCLUSIONES

Esta Seccion esta sujeta a las Exclusiones de las Secciones A8 y C12, y tampoco cubre la responsabilidad por
y/o que surja de:

10.1 Dafos a las instalaciones actualmente o en cualquier momento previamente propiedad del Asegurado
o arrendadas por el Asegurado.

10.2 Dafios a la tierra o agua dentro o por debajo de los limites de cualquier terreno o instalaciones
actualmente o en cualquier momento previamente propiedad del Asegurado o rentadas por el
Asegurado o en contrario bajo el cuidado, custodia o control del Asegurado.

SECCION C — RESPONSABILIDAD POR PRODUCTOS
SECCION C - INDEMNIZACION
El Asegurado es indemnizado por esta Seccion de conformidad con la Clausula de Operacion por y/o como
resultado de Lesién y/o Dafio que ocurran durante el Periodo de Seguro pero solamente contra la

responsabilidad que surja o que se relacione con cualquier Producto y no contra la responsabilidad que resulte
de Contaminacion.
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12.

13.

14.

Se entiende y conviene que la Aseguradora indemnizara al Asegurado con respecto a las pérdidas ocurridas

durante el Periodo de Seguro por Lesion a terceros y/o Dafio a terceros que surjan solamente de cualquier

variacién en el suministro de electricidad por parte del Asegurado durante el Periodo de Seguro.

En la inteligencia, siempre de que:

11.1 dicha interrupcién, variacién o fluctuacion no haya sido el resultado directo de la omisién del
Asegurado de mantener, reemplazar o renovar de manera adecuada, su planta y/o equipo de
generacion y/o transmisién en una condicién satisfactoria.

11.2  dicha interrupcion, variacion o fluctuacion haya sido el resultado de la incapacidad de generacion por
parte del Asegurado para cumplir con la demanda.

11.3  dicha interrupcion, variacién o fluctuacion haya sido el resultado directo de dafio fisico a la planta o
equipo de generacién y/o transmision propiedad del Asegurado o de los cuales el asegurado sea
responsable, que resulte de un acto negligente especifico u omisién por parte Asegurado.

11.4 todas las pérdidas derivadas de las obligaciones contractuales se excluyen a partir de ahora.

Si la Aseguradora determina que en virtud de las disposiciones de esta Extensidn, alguna reclamacion no esta
cubierta, la carga de la prueba recaera sobre el Asegurado.

Esta Clausula no ampliara este Seguro para cubrir cualquier responsabilidad que no hubiera sido cubierta
conforme a este Seguro, en el caso de que esta Clausula no hubiese sido incorporada en el presente.

SECCION C - EXCLUSIONES

Esta Seccion no cubre responsabilidad:

12.1  por dafios a cualquier producto o parte del mismo;

12.2  por costos incurridos en la reparacion, reacondicionamiento, modificacién o sustitucion de cualquier
producto o parte del mismo y/o cualquier pérdida financiera como consecuencia de la necesidad de
dicha reparacion, reacondicionamiento, modificacion o sustitucion;

12.3  derivada del retiro de cualquier producto o parte del mismo del mercado;

12.4  que resulte de cualquier Producto o parte del mismo que con el conocimiento del Asegurado tenga el
propdsito de ser incorporado en la estructura, la maquinaria o controles de cualquier aeronave.

EXCLUSION APLICABLE SOLAMENTE A LAS SECCIONES A, B yC
Las secciones A, B y C no proporcionan indemnizacion con respecto a la responsabilidad por y/o como
resultado de Lesion a cualquier persona conforme a un contrato de trabajo o de aprendizaje con la prestacion
de los servicios de mano de obra, solamente servicios, al Asegurado cuando dicha Lesion resulte de la
ejecucidn de dicho contrato.

SECCION D - RESPONSABILIDAD DEL PATRON
SECCION D - INDEMNIZACION

El Asegurado es indemnizado por esta Seccién de conformidad con la Clausula de Operacion, pero solamente
por Lesion a cualquier persona

14.1  conforme a un contrato de trabajo o de aprendizaje con el Asegurado.
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15.

16.

14.2  contratada por el Asegurado para cumplir con un contrato que constituya la prestacion de mano de
obra,

solamente cuando dicha Lesion sea el resultado de la ejecucién de dicho contrato y ocurra durante el Periodo
de Seguro.

Se entiende y conviene que la indemnizacion dispuesta por esta Seccion sera en exceso de USD$5,000 por
cada siniestro o del limite de las prestaciones pagaderas de conformidad con la Ley de Compensacién a
Trabajadores, lo que sea mayor.

SECCION D - EXCLUSIONES
Esta seccion no cubre la responsabilidad por reclamaciones que resulten de:

15.1 una enfermedad o padecimiento profesional (incluyendo discapacidad subsecuente o muerte) sufridos
por cualquier empleado del Asegurado que resulte fuera del trabajo de dicha persona;

15.2  cualquier obligacién por la que el Asegurado y cualquier compafila como su Aseguradora, puedan
considerarse responsables conforme a cualquier ley de compensacién a trabajadores, compensacion
por desempleo o prestaciones por discapacidad.

15.3  cualquier accion presentada conforme a la jurisdiccion de los Estados Unidos de América o Canada.

EXCLUSIONES GENERALES APLICABLES A TODAS LAS SECCIONES DE LA POLIZA
Esta podliza no cubre responsabilidad:

16.1 que se espera o deliberada o intencional desde el punto de vista del Asegurado. Esta exclusién no se
aplicara a Lesion que resulte del uso de fuerza razonable para proteger a las personas o a los bienes.

16.2 derivadas de las Clausulas de Dafios y Perjuicios Pre-determinados, Clausulas de Penalizacién o
garantias de cumplimiento a menos que se pruebe que la responsabilidad haya sido incluida en
ausencia de dichas Clausulas o Garantias;

16.3 independientemente de cualquier disposicién en contrario dentro de esta Péliza o cualquier endoso de
la misma, se conviene que esta Pdliza excluye cualquier reclamacién por pérdida, dafio, lesién, costo o
gastos de cualquier naturaleza, directa o indirectamente causados, que resulten o relacionados con
cualquiera de lo siguiente, independientemente de cualquier otra causa o evento que contribuya
concurrentemente o en cualquier otra secuencia de la pérdida:

16.3.1 guerra, invasion, actos de enemigos extranjeros, hostilidades, sabotaje u operaciones bélicas
(ya sea guerra declarada o no), guerra civil, rebelién, revolucién, insurreccién, conmocion civil
asumiendo las proporciones o que equivalgan a un levantamiento, poder militar o usurpado; o

16.3.2 cualquier acto de terrorismo.

Para propositos de esta Exclusion, un acto de terrorismo significa un acto, incluyendo mas no
limitado al uso de la fuerza o violencia y/o amenaza del mismo, de cualquier persona o
grupo(s) de personas, ya sea actuando por su cuenta o a hombre o con relacion a cualquier
organizacién u organizaciones o gobierno(s), cometido para fines politicos, religiosos,
ideoldgicos o similares incluyendo la intencion de influir en cualquier gobierno y/o amedrentar
al publico o parte del publico.

Esta exclusion también excluye la responsabilidad por pérdida, dafios, lesiéon, costo o gasto de
cualquier naturaleza, directa o indirectamente causada, que resulte o esté relacionada con cualquier
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16.4

16.5

16.6

16.7

16.8

16.9

16.10

16.11

16.12

16.13

16.14

accion tomada para controlar, prevenir, reprimir o de cualquier manera relacionada con los incisos
16.3.1 y/o 16.3.2 descritas.

Si la Aseguradora sostiene que debido a esta Exclusion, cualquier responsabilidad por pérdida, dafio,
lesion, costo o gasto no esta cubierta por esta péliza, la carga de la prueba recaera en el Asegurado.

En el caso de que cualquier parte de esta Exclusién sea considerada invalida o no ejercible, la otra
parte continuara en pleno vigor y efecto;

directa o indirectamente causada o que haya contribuido o que surja de:

16.4.1 radiaciones ionizantes o contaminacion por radioactividad de cualquier combustible nuclear o
de cualquier residuo nuclear originado de la combustion de combustibles nucleares;

16.4.2 propiedades radioactivas, toxicas, explosivas u otras propiedades peligrosas de cualquier
ensamble nuclear explosivo o componente nuclear del mismo;

por el Deducible como se establece en el Anexo con respecto a la primera cantidad de cada
reclamacién o serie de reclamaciones derivadas de una causa que la origine;

por los laudos o los dafios de un caracter punitivo o ejemplar ya sea en forma de multas, sanciones, la

multiplicacion de laudos de compensacién o dafios y dafios agravados o de cualquier otra forma de

cualquier naturaleza;

derivada de o que se supone se deriva 0 que esta relacionada con:

16.7.1 asesoramiento, disefio 0 especificacion dada exclusivamente por un honorario.

16.7.2 violacion de obligaciones profesionales;

derivada o que se supone se deriva de la Responsabilidad de Directores y Funcionarios;

que resulta o se supone resulta de la prestaciéon u omision de prestar:

16.9.1 servicios médicos, quirdrgicos, dentales, de rayos X o de enfermeria, tratamiento y equipo de
tipo médico, quirdrgico, dental, de rayos X o de enfermeria o tratamiento o provision de

alimentos o bebidas con relacion a los mismos o;

16.9.2 el suministro u ofrecimiento de farmacos o suministros o aparatos médicos, dentales o
quirargicos;

por parte de un Asegurado, que no sean lo que cubre la Extensién de la Seccion A,
que surja o se suponga surja de Responsabilidad de Errores y Omisiones;

resultado o que se suponga resulte de campos electromagnéticos, salvo como se dispone en la
Clausula 7.3 de esta Pdliza;

resultado o se suponga resulte de las operaciones con domicilio en los Estados Unidos de América,
sus territorios y dominios asi como en Canad;

por pérdidas financieras que no sean consecuencia de Lesion o Dafio;
resultado o relacionadas con contratistas y/o sub-contratistas, que no sean reclamaciones formuladas

contra el Asegurado como resultado de negligencia de dichos contratistas y/o subcontratista;
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16.15 que surjan de la fabricacion, distribucién, venta, instalacion, retiro, uso, ingestion, inhalacién y/o

17.

exposicion al asbesto o productos que contengan asbestos.

CONDICIONES GENERALES

(Las Condiciones de la 17.1 a la 17.4 son precedentes a la responsabilidad de la Aseguradora de otorgar
indemnizacién conforme a esta Pdliza).

17.1

17.2

17.3

17.4

17.5

17.6

17.7

El Asegurado notificara por escrito a la Aseguradora tan pronto como sea razonablemente posible,
cualquier siniestro que pueda dar lugar a una reclamacion conforme a esta Pdliza y proporcionaran
toda informacion adicional que la Aseguradora pueda solicitar. Todo reclamo, escrito, citacién o
proceso y todos los documentos relacionados con la misma se enviaran de inmediato a la Aseguradora
cuando sean recibidos por el Asegurado.

Ninguna confesién, ofrecimiento, promesa o pago se hard o dard por o en representacion del
Asegurado sin el previo consentimiento por escrito de la Aseguradora que tendra el derecho de asumir
y conducir a nombre del Asegurado, la defensa o convenio de cualquier reclamaciéon o de dar
seguimiento a la accion penal a nombre del Asegurado para su propio beneficio, cualquier reclamacion
por indemnizacién o dafios o en contrario, tendra la discrecion total en la conduccion de cualquier
proceso y en el convenio de cualquier reclamacion y el Asegurado dard toda dicha informacién y
asistencia como la Aseguradora lo pueda requerir razonablemente.

El Asegurado dara aviso tan pronto como sea posible de cualquier hecho o evento que cambie
sustancialmente la informacién proporcionada a la Aseguradora en el momento que esta Pdliza fue
emitida y la Aseguradora podra modificar los términos de esta Pdliza de acuerdo a la importancia del
cambio.

En los casos en que la prima se base provisionalmente en los estimados del Asegurado, el Asegurado
mantendra registros precisos y después del vencimiento del Periodo del Seguro declarara lo antes
posible los detalles conforme lo requiera la Aseguradora. Entonces, la prima sera ajustada y cualquier
diferencia pagada por o que se le permita al Asegurado, segln sea el caso, sujeta a cualquier prima
minima que pueda aplicar.

Se renuncia a todos los derechos de subrogacion conforme esta Pdliza si el Asegurado ha convenido
por escrito en hacerlo antes de una pérdida.

La Aseguradora conviene en una renuncia de subrogacién a favor de la Comision Federal de
Electricidad y de todos sus cesionarias, afiliadas, agentes, funcionarios, directores, empleados o
compafiias de seguros o emisores de pélizas y en una renuncia a cualquier derecho de la Aseguradora
a cualquier compensacién o contrademanda, ya sea por endoso 0 en contrario, en relacién a cualquier
tipo de responsabilidad de cualquiera de las personas aseguradas conforme a dichas polizas.

Ademas, la Aseguradora entiende y conviene que la Comisién Federal de Electricidad se considera un
tercero con respecto a cualquier acto o evento causado por el contratista o los Asegurados nombrados.

La Aseguradora podrd en cualquier momento pagar al Asegurado, con relacion a cualquier
reclamacién o serie de reclamaciones conforme a esta Pdliza a la que aplique un Limite de
Indemnizacién, el importe de dicho Limite (después de la deduccion de las sumas ya pagadas) o
cualquier monto menor por el cual dichas reclamaciones puedan ser liquidadas y al momento que
dicho pago se haga, la Aseguradora podra dejar la conduccion y control y ya no estar bajo
responsabilidad adicional con respecto a dichas reclamaciones, excepto por el pago de Costos de
Defensa incurridos antes de la fecha de dicho pago (a menos que el Limite de Indemnizacién esté
establecido para ser inclusive de Costos de Defensa).
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17.8

17.9

17.10

17.11

17.12

17.13

17.14

17.15

17.16

17.17

En la inteligencia de que si la Aseguradora ejerce la opcion anterior y la cantidad que se requiera
disponer de cualquier reclamacioén o serie de reclamaciones excede el Limite de Indemnizacion y dicha
cantidad en exceso esta asegurada ya sea todo o en parte, con los Costos de Defensa pagaderos
ademés del Limite de Indemnizacion conforme esta poliza, entonces la Aseguradora también
contribuird con su parte en los Costos de Defensa subsecuentes, incurridos con su consentimiento
previo.

Todas las disputas que surjan de o con relacion al presente contrato se resolveran definitivamente en
la Ciudad de México conforme a las reglas de Arbitraje de la Camara de Comercio Internacional por
tres arbitros nombrados conforme a dichas reglas. La ley aplicable sera mexicana y los idiomas seran
el espafiol e inglés.

Cualquier frase o palabra en esta Pdliza se interpretaran de conformidad con la legislacion de México.
La Pdliza y el Anexo se leeran juntos como un solo contrato y cualquier palabra o expresion a la que se
ha dado un significado especifico en cualquier parte de esta Poliza o del Anexo, tendra dicho
significado especifico en cualquier parte que pueda aparecer.

El Asegurado o la Aseguradora pueden cancelar estd Pdliza dando aviso por escrito de dicha
cancelacién a la otra parte con sesenta (60) dias de anticipacién, a la ultima direccion conocida de la
otra parte.

La Aseguradora notificara a la Comisiébn Federal de Electricidad por escrito con respecto a: (i) la
terminacion de la vigencia efectiva de la Pdliza o que ocurran cambios significativos en las pdlizas, con
aviso de por lo menos 30 dias de anticipacion; y (ii) la omisién de Central Saltillo S.A. de C.V. de hacer
pagos de la prima, dentro de los cinco (5) dias a partir del vencimiento del plazo previsto para efectuar
dichos pagos.

El Productor notificara inmediatamente a la Comision cuando ocurran cualquiera de los siguientes
eventos: (i) cualquier pérdida significativa cubierta por la Pdliza, (ii) cualquier disputa significativa con
una Aseguradora, (iii) la cancelacion anticipada de cualquier Péliza, (iv) la falta de pago de cualquier
prima; (v) la omisién por cualquier razén de mantener la péliza, y (vi) cualquier cambio significativo en
cualquier cobertura de seguro contratado por el Productor.

Sin embargo, se conviene que un Acto de Invalidacion cometido por una parte asegurada no
perjudicard el derecho de indemnizacién de cualquier otra parte asegurada que tenga un interés
asegurable y que no haya cometido un Acto de Invalidacién.

Se entiende y conviene que esta Pdliza esta en pleno vigor y efecto y que el Asegurado ha hecho el
pago de toda la prima correspondiente.

Esta poliza cubre la responsabilidad legal del Asegurado derivada del mantenimiento, propiedad, uso y
operacion de la tuberia de gas desde el sitio del Proyecto hasta el punto de transferencia. Ademas se
entiende que esta pdliza garantiza el cumplimiento de los lineamientos establecidos en el DIR-GAS-
005-2003 y de los términos establecidos en el Articulo 71, Seccion IV la Regulaciéon de Gas Natural.

El Asegurado no podra cancelar esta Pdliza a menos que esté debida y previamente autorizada por la
Comision Reguladora de Energia.

La Aseguradora se compromete a dar Mitsui & Co. Power Development and Management Americas, S.
de R.L. de C.V. y a Compafiia Mexicana de Gerencia y Operacion, S.A. de C.V.: (i) sesenta (60) dias
de aviso por escrito previo al vencimiento de la vigencia efectiva de la poliza, de cualquier cancelacion
de la poliza o de un cambio material a la péliza; y (ii) aviso de cualquier omision del Propietario de
hacer los pagos de prima a mas tardar diez (10) dias antes del vencimiento de cualquier periodo de
subsanacion otorgado al Propietario para realizar dichos pagos.

La liquidacién de las reclamaciones con relacién a una responsabilidad de terceros se pagara a la
persona o personas con derecho a la misma, excepto cuando la parte asegurada haya propiamente
12
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pagado su responsabilidad a dicha persona o personas cuando sean pagadas a la parte asegurada sin
deduccion, sujeto a la reduccién del exceso establecido en la pdliza.

17.18 Independientemente de las disposiciones 17.15 y 17.16 o cualquier otra disposicion o endoso que
pueda estar en conflicto con lo siguiente, en caso de realizar la operacién de venta de Central Saltillo,
S.A. de C.V. a otro propietario (cambio de propietario) y con efecto al momento de dicho cambio de
propiedad, la aseguradora no sera responsable de ninguna cobertura bajo esta péliza y ningan

asegurado podra hacer reclamaciones bajo esta péliza a la Compafiia (excepto reclamaciones
ocurridas antes del cambio de propietario).

El asegurado nombrado sera responsable de dar aviso oportuno y a tiempo a todas las partes
apropiadas incluyendo Comision Federal de Electricidad, Compafia Mexicana de Gerencia y
Operacion, S.A. de C.V. y a todas las demas que puedan tener un interés en el riesgo asegurado en
esta poliza con respecto a un cambio de propietario y la consiguiente interrupcion de cobertura bajo
esta poliza.

17.19 La cancelacion de esta poliza no afectara de ninguna manera a todas las reclamaciones que ocurran
antes de la cancelacién y que sean reportados a la compafia de seguros.

17.20 En caso de cancelacion anticipada de esta pdliza, la prima de devolucién se calculara a prorrata.

En testimonio de lo cual Mapfre México, S.A. firma la presente forma en la Ciudad de México.

Firmas Autorizadas:
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ENDOSO NO. 1
NOMBRE DEL ASEGURADO: Central Saltillo, S.A. de C.V.
NUMERO DE POLIZA: 3412200001158
NUMERO DE ENDOSO: No. 1
FECHA DE EFECTIVIDAD: 25 de mayo, 2022

ASEGURADOS ADICIONALES

SIEMENS POWER GENERATION, INC.
SIEMENS POWER GENERATION SERVICE COMPANY, LTD.

Con respecto a las partes del programa, reparaciones de la tienda y el Contrato de Servicios y el Contrato de Servicios
de Apagdn Programado firmado con el Asegurado:

Siemens Power Generation, Inc. y Siemens Power Generation Service Company, Ltd. y sus subcontratistas de cada
nivel se agregan como Asegurados adicionales y una renuncia de subrogacion se afiade a su favor.

También queda entendido y acordado que los aseguradores se suministrard a Siemens Power Generation, Inc. y
Siemens Power Generation Service Company, Ltd. treinta (30) dias de aviso antes de la cancelaciéon o cambio
sustancial en esta pdliza.

Queda entendido y acordado que la cobertura prevista respecto a las entidades arriba mencionadas no se aplica a los
dafos a la propiedad ocupada o utilizada por el Asegurado.

TODOS LOS OTROS TERMINOS Y CONDICIONES PERMANECEN SIN CAMBIOS

En testimonio de lo cual Mapfre México, S.A. firma la presente forma en la Ciudad de México.

Firmas Autorizadas:
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ENDOSO NO. 2
NOMBRE DEL ASEGURADO: Central Saltillo, S.A. de C.V.
NUMERO DE POLIZA: 3412200001158
NO. DE ENDOSO: No. 2
FECHA DE EFECTIVIDAD: 25 de mayo 2022

ENDOSO DEL ACREEDOR

Clausula Precedente
Este endoso invalida cualquier disposicién en conflicto con esta Pdliza.
Asegurados Multiples

(a) Se establece y conviene que si el Asegurado descrito en esta Péliza comprende mas de un Asegurado cada
uno actuando como una entidad distinta, entonces (excepto lo descrito en esta Clausula de Asegurados Mdiltiples)
la cobertura conforme al presente a continuacion, aplicara de la misma manera y en la misma medida como si se
hubieran expedido pdlizas individuales a cada dicho asegurado, en la inteligencia, de que la responsabilidad total
de la Aseguradora ante todos los asegurados conjuntamente, no excedera las sumas aseguradas y los limites de
indemnizacion incluyendo cualesquier limites internos establecidos por memorandum o endoso establecido en la
Péliza.

(b) Se entiende y conviene que cualquier pago o pagos por parte de la Aseguradora a cualquiera o0 mas de dichos
asegurados reducira en la en la medida de ese pago la responsabilidad de la aseguradora ante dichas partes que
surja de cualquier evento que dé lugar a una reclamacion conforme a esta Pdéliza y (si aplica) en el acumulado.

(c) Ademas se entiende que los asegurados conservaran en todo momento los varios derechos y convenios
contractuales celebrados por los asegurados y los recursos contractuales de dichas partes en el caso de pérdida o
dafio.

(d) Ademés se entiende y conviene que la Aseguradora tendra el derecho de evitar responsabilidad o (segun sea el
caso) reclamar dafios de cualquiera de los asegurados en circunstancias de fraude, manifestacion falsa
relevante, no divulgacion o violacion importante de cualquier garantia o condicién de esta Pdéliza, cada uno referido
en esta clausula como un acto de invalidacién (un Acto de Invalidacion).

(e) Sin embargo, se conviene (excepto como se describe en la Clausula de Asegurados Multiples) que un Acto de
Invalidacion cometido por alguno de los asegurados no afectara el derecho de indemnizacion de cualquier otro
asegurado que tenga un interés asegurable y que no haya cometido un Acto de Invalidacion.

() La Aseguradora acepta por medio del presente en renunciar a todos los derechos de subrogaciéon que pueda
tener o adquirir contra cualquier asegurado excepto en el caso de que los derechos de subrogacion o recurso se
requieran como consecuencia 0 en contrario después de un Acto de Invalidacién en cuyas circunstancias la
Aseguradora puede ejercer dichos derechos, independientemente del estatus de continuacién o anterior de la parte
en invalidacién como un asegurado.

Avisos

(a) La Aseguradora acepta por medio del presente en dar a MUFG Bank, Ltd. o sus sucesores permitidos (el
Representante Administrativo):
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(b)

()

(i) aviso por escrito con no menos de cuarenta y cinco (45) dias de anticipacion al vencimiento de esta Pdliza o
de cualquier derecho de cancelacion de esta Pdliza o de cualquier cambio a esta Pdliza (que no sea cambios
irrelevantes), incluyendo cualquier reduccion en los limites de coberturas, deducibles o cualquier adicién a las
exclusiones con relacion a un asegurado.

(ii) aviso inmediato al Representante Administrativo de cualquier falta de pago de la prima (y en dicho caso, dar al
Representante Administrativo no menos de veinte (20) dias para pagar la prima en incumplimiento sin la
cancelacién de la pdliza durante dicho periodo de veinte (20) dias); y

(iii) aviso inmediato de cualquier acto u omisién o evento que pudiera invalidar o hacer no ejercible cualquier
seguro o reaseguro.

Todos dichos avisos u otras comunicaciones conforme o con relacion a esta Poliza se daran por escrito y, a
menos que se establezca en contrario, pueden hacerse por carta o facsimile. Cualquier dicho aviso o
comunicacion sera considerado como entregado, como sigue:

(i) si se hace por carta, cuando se entregue personalmente o cinco (5) dias después de ser depositado en el
correo, con porte prepagado, en un sobre correctamente dirigido a la parte en esa direccion;

(ii) si se hace por facsimile, cuando se reciba en forma legible;

Sin embargo, un aviso dado de acuerdo con lo anterior pero recibido en un sabado o un domingo o en un dia en el
cual los bancos no estén abiertos para negocios en general en la Ciudad de México, Nueva York y Tokio o
después de horas hébiles en el lugar de recepcién, solamente sera considerado como dado al dia siguiente (que
no sea un sabado o un domingo) en el cual los bancos estén abiertos para negocios en general en la Ciudad de
México, Nueva York y Tokio; y

La direccion y numero de facsimile del Representante Administrativo es:

Direccion: MUFG Bank, Ltd.

JP Tower 2-7-2, Marunouchi, Chiyoda-ku, Tokyo 100-0005, Japan
Atencion: Divisién de Finanzas Estructuradas, Departamento de Financiamiento de Proyectos
No. de Fax: +81-3-3287-8207

o en dicho otro domicilio como el Representante Administrativo pueda notificar a la Aseguradora con no menos
de cinco (5) dias de aviso.

Cancelacion

(@)

Esta Pdliza puede cancelarse en cualquier momento mediante solicitud por escrito del asegurado firmada por el
Representante Administrativo solamente con respecto a una Aseguradora en el caso de que la Aseguradora:

(i) entre en un estado de insolvencia, liquidacion, rehabilitacion, presente una solicitud de quiebra o el equivalente
de la misma conforme a las leyes de su domicilio o intervencién voluntaria o ejercida de esa Aseguradora;

(i) incumpla con los criterios de garantia financiera especificados por el Asegurado;

(iii) deje de asegurar (en todo o en parte) o anuncie formalmente su intenciéon de hacerlo o esté sujeta a una orden
o resolucion de disolucién o proponga formalmente un plan de convenio o que su autoridad para continuar con
negocios de seguros sea retirada o modificada;

(iv) haya retirado el reaseguro con relacion al Asegurado o haya hecho que dicho reaseguro sea invalido; y

(iv) en dicho caso, el asegurado pueda realizar la cancelacion enviando aviso por escrito firmado por el
Representante Administrativo a la Aseguradora estableciendo las circunstancias conforme a las cuales se
da el aviso y estableciendo una fecha de cancelacién. Un aviso de cancelacion asi entregado con relacion

16



MAPFRE

a cualquiera de las circunstancias anteriores aplicara individualmente a esa Aseguradora. Cualquier otra
Aseguradora que suscriba esta Pdliza no sera afectada por dicho aviso.

(b) Sujeto al periodo de los cuarenta y cinco (45) dias establecido en (a)(i) en “Avisos” arriba, esta Pdliza puede
cancelarse en cualquier momento mediante solicitud por escrito de la Aseguradora solamente por falta de pago de
prima entregando o enviando por correo al Asegurado y al Representante Administrativo un aviso de dicha falta de
pago de acuerdo con la clausula de avisos de esta Péliza.

(c) Esta Pdliza puede cancelarse en cualquier momento mediante convenio por escrito tanto del Asegurado (con el
consentimiento del Representante Administrativo) como de la Aseguradora, la prima que la Aseguradora retendra
sera las primas devengadas correspondientes, calculadas de acuerdo al porcentaje que devengue hasta el
momento en que la Pdliza fue cancelada para el periodo original de seguro.

Renuncia de Derecho a Compensacién

La Aseguradora conviene por medio del presente en renunciar a todos los derechos de compensacién con respecto a
recuperaciones adeudadas conforme a esta Pdliza.

Reconocimiento de Partes Financieras

(a) La Aseguradora reconoce que los convenios obligatorios principales, acreedores, representantes, depositarios y
contrapartes para cobertura de riesgos con relacion a cualquier financiamiento notificado por el Asegurado o el
Representante Administrativo (las Partes Financieras) son cada una asegurados adicionales conforme a esta
Pdliza.

(b) Las Partes Financieras y sus respectivos funcionarios, directores, representantes y empleados (ya sea o no que
sean asegurados conforme a la Pdliza) bajo ninguna circunstancia serén responsables del pago de cualquier prima
o de cumplir cualquier otra obligacién ante la Aseguradora.

(c) La Aseguradora conviene que la cobertura del seguro establecida por esta Pdéliza sera basica y no en exceso de
cualquier otra pdliza de seguro o que contribuya con cualquier otra poéliza de seguro mantenida por cualquier
Asegurado. La Aseguradora renuncia a todos los derechos de contribucién contra cualquier otro seguro efectuado
por las Partes Financieras o sus directores, funcionarios o0 empleados.

Terceros Beneficiarios

Se conviene que se le permitira al Asegurado ejercer el beneficio de este endoso y de permitir (en caso del Asegurado)
a Bank of New York Mellon S.A., Institucién de Banca Mdltiple o a sus sucesores permitidos (el Fiduciario Mexicano)
bajo contrato de fideicomiso de garantia irrevocable regulado por la ley mexicana del cual (entre otros) el Asegurado,
el Agente en Garantia y el Fiduciario Mexicano son una parte y (en cada otro caso) al Union Bank, N.A. como agente
en garantia, no en su capacidad individual, pero actuando en nombre propio y por cuenta de las Partes Financieras (el
Agente en Garantia) ejercer directamente el beneficio de este endoso.

Reconocimiento de Cesién

La Aseguradora reconoce que ha sido notificada de que el Asegurado ha garantizado mediante una garantia de
primera clasificacion a favor del Agente en Garantia en representacion de las Partes Financieras, todos sus derechos,
titularidad y participacion en este seguro y en la materia objeto de este seguro, acepta dicha garantia (en a medida

requerida por esta Pdliza) y confirma que no ha sido notificada de cualquier otra garantia en el interés del Asegurado
en este seguro.

Beneficiario de la Pérdida
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El Asegurado autoriza irrevocablemente y da instrucciones a la Aseguradora de pagar y la Aseguradora conviene en
pagar, todas las reclamaciones, primas devueltas, pagos ex gratia y cualquier otro dinero pagadero al Asegurado que
no sea las Partes Financieras, conforme o con relacion a este contrato (Indemnizacién) (excepto con relacién al
dinero representando la indemnizacién de la reclamacién conforme a cualquier péliza de responsabilidad de terceros
en donde dicha indemnizacioén se aplique para cumplir la responsabilidad con relacién a la cual se pague) al (en el
caso de los seguros garantizados por cada Contrato de Fideicomiso de Garantia Mexicano) Fiduciario Mexicano
conforme al Contrato de Fideicomiso de Garantia del cual el Asegurado es parte y (en cada otro caso) al Agente en
Garantia:

(@)

(b)

Ninguna otra instruccién, ya sea por parte del Asegurado o de cualquier persona que no sea el Agente en
Garantia, de hacer cualquier pago a cualquier otra persona o cuenta sera cumplida por la Aseguradora a menos
que se dé o se firme por el Agente en Garantia o por dicha otra persona como el Agente en Garantia pueda
notificar a la Aseguradora por escrito. La Aseguradora hara todos dichos pagos sin ninguna deduccion o
compensacioén en cualquier cuenta o en cualquier clase. Cualquier dinero recibido por la Aseguradora de cualquier
reasegurador de los riesgos asegurados conforme a esta poéliza se recibird y retendra por la Aseguradora en
fideicomiso para el asegurado que reclama.

Un pago al beneficiario de la pérdida de acuerdo con esta Clausula, en la medida de ese pago, liberara de
responsabilidad a la Aseguradora de pagar al Asegurado o a otro asegurado reclamante. Cada pago realizado por
la Aseguradora a un tercero que reclame contra el Asegurado bajo el seguro de Dafios a Terceros y
Responsabilidad por Productos respaldado por la Aseguradora, sera aplicado directamente para liberar completa y
finalmente de la responsabilidad asegurada por el Asegurado hacia ese tercero, a menos que el Asegurado
previamente haya pagado y completado dicha responsabilidad a dicho tercero, en cuyo caso, la indemnizacion se
pagara a la Cuenta de Indemnizaciones con nimero de cuenta 6711913108 del banco Union Bank, N.A. Los
convenios en esta clausula continuardn aplicando independientemente de la liquidacion o insolvencia del
Asegurado o de la Aseguradora.

Partes Financieras como Asegurados Adicionales

La Aseguradora reconoce que los convenios obligatorios principales, acreedores, representantes, depositarios y
contrapartes para cobertura de riesgos con relacién a cualquier financiamiento notificado por el Asegurado o el
Representante Administrativo (las Partes Financieras) son cada una asegurados adicionales conforme a esta Pdliza.

TODOS LOS OTROS TERMINOS Y CONDICIONES PERMANECEN SIN CAMBIOS.

En testimonio de lo cual Mapfre México, S.A. firma la presente forma en la Ciudad de México.

Firmas Autorizadas:
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MAPFRE Endoso No. 3

NOMBRE DEL ASEGURADO: Central Saltillo, S.A. de C.V.
NUMERO DE POLIZA: 3412200001158

NO. DE ENDOSO : No. 3

FECHA DE EFECTIVIDAD: 25 de mayo 2022

ASEGURADOS ADICIONALES

e General Electric International Operations Company, Inc.
e General Electric Global Services GMBH

e Power Servicios de Energia, S.A. de C.V.

e Power Systems Mfg., LLC

e Hanwha Impact Partners, Inc.

Estas entidades se agregan como Asegurados Adicionales Nombrados pero Unicamente en lo que respecta a sus
actividades en sitio relacionadas con los bienes asegurados.

TODOS LOS OTROS TERMINOS Y CONDICIONES PERMANECEN SIN CAMBIOS.

En testimonio de lo cual Mapfre México, S.A. firma la presente forma en la Ciudad de México.

Firmas Autorizadas:
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MAPFRE ENDOSO NO. 4

NOMBRE DEL ASEGURADO: Central Saltillo, S.A. de C.V.

NUMERO DE POLIZA: 3412200001158

NUMERO DE ENDOSO: No. 4

FECHA DE EFECTIVIDAD: 25 de Mayo, 2022

TITULO DE LA POLIZA

Se declara que el titulo de esta pdliza sera considerado como “Seguro de Responsabilidad Civil”.

OBJETO DEL SEGURO

Esta pdliza cubre la Responsabilidad Civil en que puedan incurrir los Asegurados por dafios fisicos y morales / dolor y
sufrimiento, asi como los dafios causados a la propiedad de terceras personas durante el periodo de construccion y
operacion, y que resulten de la ejecucion o no ejecucidn de sus obligaciones bajo el Contrato CFE, incluyendo el pago
de los costos de defensa incurridos por los asegurados.

LIMITE DE INDEMNIZACION

Por la presente se declara que el limite de indemnizacién de esta pdliza de US$85,053,000, se ajusta anualmente
utilizando el indice de Precios al Consumidor de los Estados Unidos publicado por la Oficina de Estadisticas Laborales
del Departamento de Trabajo de los Estados Unidos. Este limite es superior al Limite Minimo de Responsabilidad de
US$50,000,000 establecido en el Anexo 5 (11) del Contrato de Compromiso de Capacidad de Generacion Eléctrica y
Compraventa de Energia Eléctrica Asociada.

ASEGURADOS ADICIONALES — CONTRATISTAS

Se aclara que, segun el parrafo 2.4 de esta pdliza, todos los Contratistas del Asegurado principal (el Productor) se
consideran asegurados.

ANOTACIONES

Los siguientes intereses adicionales se agregan a la Pdliza en su caracter de Beneficiario Exclusivo, segun
corresponda a sus intereses:

e COMISION FEDERAL DE ELECTRICIDAD (La Comisién) y todos los cesionarios de ésta.

NOTIFICACION A COMISION FEDERAL DE ELECTRICIDAD

El Asegurador notificara por escrito a la Comision (i) la finalizacion de la vigencia de la poéliza o de la realizacion de
cambios significativos en la misma, con cuando menos 30 Dias de anticipacion, y (ii) el no pago de las primas de tales
pélizas por parte del Productor dentro de los cinco dias contados a partir del vencimiento del plazo para efectuar tales
pagos.

El Productor debera notificar de inmediato a la Comision la ocurrencia de cualquiera de los siguientes hechos: (i)
cualquier pérdida significativa cubierta por la pdéliza; (ii) cualquier disputa significativa con un asegurador; (iii)) la
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‘: cancelacién anticipada de cualquier péliza; (iv) la falta de pago de cualquier prima;

(v) la falta de mantenimiento en vigencia, por cualquier razén, de la pdliza; y (vi) cualquier cambio significativo en
cualquier cobertura de los seguros contratados por el Productor.

PAGO DE LA PRIMA

El asegurador declara por la presente que a la fecha de emisién de este endoso, el Productor ha realizado todos los
pagos de primas correspondientes.

TODOS LOS OTROS TERMINOS Y CONDICIONES PERMANECEN SIN CAMBIOS.

En testimonio de lo cual Mapfre México, S.A. firma la presente forma en la Ciudad de México.

Firmas Autorizadas:
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MAPFRE

ENDOSO NO. 5

NOMBRE DEL ASEGURADO: Central Saltillo, S.A. de C.V.
NO. DE POLIZA: 3412200001158

NO. DE ENDOSO: No. 5

FECHA DE EFECTIVIDAD: 25 de Mayo, 2022

ARTICULO 71 SECCION IV DEL REGLAMENTO DE GAS NATURAL

Esta poliza se emite para cumplir con los requisitos del Articulo 71 Fraccion IV del Reglamento de Gas Natural
de contratar y mantener vigentes los seguros establecidos en el Permiso de Transporte de Uso Propio:
G/093/TUP/2000 para hacer frente a las responsabilidades en que pueda incurrir su titular. Texto de cuyo permiso
es el siguiente:

“El Titular del presente Permiso se ha comprometido a contratar todos los seguros necesarios que amparen
cualquier siniestro que pudiera derivar en responsabilidad civil y dafios a terceros por la operacién del sistema de
transporte para usos propios y, asimismo, se obliga a presentar a la Comisién Reguladora de Energia, las poélizas
de seguros antes del inicio de operaciones del sistema”

El tramo del ducto autorizado en el permiso antes mencionado es:

El trayecto del Sistema de transporte para usos propios tendrd dos puntos de origen y uno de destino, como se
muestra en esquema anexo y se conectara a los siguientes ductos de PGPB:
1. Al ducto de 609 mm (24 pulgadas) de diametro, en el trayecto denominado Monterrey- Torreén en el
Kilémetro 287+000, perteneciente al Sistema Nacional de Gasoductos de PGPB, y
2. Al ducto de 406.4 mm (16 pulgadas) de didmetro en el trayecto denominado Monterrey-Torreén en el
Kilémetro 287+000, perteneciente al Sistema Nacional de Gasoductos de PGPB.

Los ductos anteriormente mencionados en los incisos 1y 2 corren paralelos y las coordenadas que corresponden
a los puntos de interconexioén son, longitud 100 54" y latitud 25 35’, las cuales equivalen en el sistema UTM a:
X=309095.544, Y=2833857.589

En el punto de interconexion con los ductos de PGPB se instalara una primera estacion de medicion y regulacién
del gas (EMR1) de donde, el ramal para usos propios continuara su recorrido en direccion sudoeste llegando al
Kilémetro 0+395, donde cruzara las vias del ferrocarril Monterrey-Saltillo después de cruzar las vias del ferrocarril
el ramal cambiara de direccion hacia el sur hasta el Kilometro 0+599, donde vuelve a cambiar de direccion hacia
el sudoeste para que en el Kilometro 1+844 entre a las instalaciones de la planta de ciclo combinado, continuando
el recorrido del gas a través de una segunda estacion de regulacion y medicion del gas, un separador de liquidos,
un sistema de filtros y finalmente la central de ciclo combinado de la solicitante.

Se aclara que, sujeto a todos los términos y condiciones de esta pdliza, se cubre la responsabilidad que se origine
en la seccion de tuberia descrita en el parrafo anterior.

TODOS LOS OTROS TERMINOS Y CONDICIONES PERMANCEN SIN CAMBIOS

En testimonio de lo cual Mapfre México, S.A. firma la presente forma en la Ciudad de México.
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Firmas Autorizadas:




MAPFRE

ENDOSO NO. 6

NOMBRE DEL ASEGURADO: Central Saltillo, S.A. de C.V.
NO. DE POLIZA: 3412200001158

NO. DE ENDOSO: No. 6

FECHA DE EFECTIVIDAD: 25 de Mayo, 2022

SECCION B — RESPONSABILIDAD POR CONTAMINACION Y DANOS AMBIENTALES
Se declara que la seccién B de esta podliza se renombra como “Responsabilidad por Contaminacion y Dafios
Ambientales” y dentro de ella, los siguientes costos y gastos estan cubiertos, sujeto al limite de indemnizacion
aplicable:
GASTOS DE RESPUESTA DE EMERGENCIA

Gastos razonables y necesarios incurridos por el asegurado:

(@) En una base de emergencia, para remediar un incidente de contaminacién que es una amenaza
inminente y sustancial para la salud humana o el medio ambiente;

y

(b) por un periodo no mayor a siete (7) dias consecutivos a partir del dia en que el incidente de contaminacién
se descubrié por primera vez.

Incidente de contaminacion significa:

a. La descarga, emision, filtracién, migracion, dispersioén, liberaciéon o escape de cualquier contaminante
hacia o sobre la tierra, o cualquier estructura terrestre, la atmosfera (incluyendo el aire interior) o cualquier
curso de agua o cuerpo de agua (incluyendo aguas subterraneas), siempre que tales condiciones no
estan naturalmente presentes en el medio ambiente en la concentracién o cantidades descubiertas;

b. Lapresencia de contaminantes, ya sea que estén contenidos o no, que hayan sido ilegalmente eliminados
o abandonados en un lugar programado por personas distintas al asegurado, siempre que ningdn
asegurado tenga conocimiento de tal eliminacién o abandono.

CONTENCION DE CONTAMINANTES Y MITIGACION

Gastos incurridos por:

- Contencién de Dafos al medio ambiente.

- Mitigacién de impactos y dafios ambientales.
Que sean razonables o que sean ordenados por la autoridad ambiental competente.

REMEDIACION, RESTAURACION AMBIENTAL

Gastos de la remediacion, reparacion o restauracion de Dafios ambientales, Dafios a la biodiversidad y Dafios a
los ecosistemas.
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INDEMNIZACION

Los Gastos de Indemnizacién estan cubiertos para aquellos accidentes derivados de la contaminacion en los que
sea imposible reparar o remediar el Dafio causado. Indemnizacion significa destinar los recursos monetarios que
de otro modo se habrian utilizado para la reparacion de dafios al desarrollo de proyectos de investigacion y/o
reforestacion y/o conservacion y/o capacitacién en temas relacionados con la biodiversidad y/o ecosistemas,
considerando:

i. La obligacién ambiental para reparar el Dafio correspondiente;

ii. La obligacién de compensar ambientalmente mediante las acciones apropiadas, en todo o en parte;

iii. Las medidas necesarias 0 acciones para evitar que se incrementen los dafios causados al medio

ambiente;
iv. Los plazos para el cumplimiento de las obligaciones de la persona responsable.

Tomando como base, lo establecido en las leyes ambientales aplicables.
CARACTERIZACION DE SITIOS CONTAMINADOS:
Gastos por la determinacidén cualitativa y cuantitativa de contaminantes quimicos o biolégicos presentes,

provenientes por materiales o residuos peligrosos, para estimar la magnitud del Dafio y tipo de riesgos asociados
a dicha contaminacion.

TODOS LOS OTROS TERMINOS Y CONDICIONES PERMANCEN SIN CAMBIOS

En testimonio de lo cual Mapfre México, S.A. firma la presente forma en la Ciudad de México.

Firmas Autorizadas:




MAPFRE

ENDOSO NO. 7

NOMBRE DEL ASEGURADO: Central Saltillo, S.A. de C.V.
NO. DE POLIZA: 3412200001158

NO. DE ENDOSO: No. 7

FECHA DE EFECTIVIDAD: 25 de Mayo, 2022

REINSTALACION AUTOMATICA

Toda indemnizacion que la Compafiia pague debera reducir en un monto igual el limite de indemnizacién en
cualquiera de las secciones de esta péliza que sean afectadas por el siniestro, pero dicho limite sera restablecido
automaticamente después del pago final del reclamo y el Asegurado debera pagar la prima correspondiente a tal
reinstalacion.

TODOS LOS OTROS TERMINOS Y CONDICIONES PERMANCEN SIN CAMBIOS

En testimonio de lo cual Mapfre México, S.A. firma la presente forma en la Ciudad de México.

Firmas Autorizadas:




MAPFRE

ENDOSO NO. 8

NOMBRE DEL ASEGURADO: Central Saltillo, S.A. de C.V.
NO. DE POLIZA: 3412200001158

NO. DE ENDOSO: No. 8

FECHA DE EFECTIVIDAD: 25 de Mayo, 2022

NO CANCELACION

Siendo esta pdliza un seguro obligatorio en términos de los Articulos 39 y 150 bis de la Ley del Contrato para el
Seguro, no podra ser cancelada, rescindida o terminada antes del vencimiento de su vigencia por ningdn motivo.

TODOS LOS OTROS TERMINOS Y CONDICIONES PERMANCEN SIN CAMBIOS

En testimonio de lo cual Mapfre México, S.A. firma la presente forma en la Ciudad de México.

Firmas Autorizadas:






